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לְלו1ּ הַ֥
ချးီမွမ်းကြ

הּ  ׀יָ֨
ယာဘု့ရား၊
H3050

לְל֣וּ הַֽ
ချးီမွမ်းကြ

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

מִן־
–မှ

הַשָּׁמַיִ֑ם
–ထုိကောင်းကင်
H8064

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
ချးီမွမ်းကြလော့

ים׃ בַּמְּרוֹמִֽ
–အမြင့်ဆံုးအရပ်–၌
H4791

ကောင်းကင်ဘံု၌ ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းကြ လော။့ ဘဝဂ်ပေါမှ်ာ ချးီမွမ်းကြလော။့

לְל֥וּהו2ּ הַֽ
ချးီမွမ်းကြလော့

כָל־
အလုံးစံု–
H3605

מַלְאָכָי֑ו
–သ့ူကောင်းကင်တမနမ်ျား
H4397

לְל֗וּהוּ הַֽ֝
ချးီမွမ်းကြလော့

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

]צבאו[
[–သ့ူတပ်မတော်]

יו׃( )צְבָאָֽ
(–သ့ူတပ်မတော်များ)

ကောင်းကင်တမနအ်ပေါင်းတုိ့၊ ထာဝရဘုရား ကုိ ချးီမွမ်းကြလော။့ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအပေါင်းဘ့ုိ ချးီမွမ်းကြလော။့

לְלוּהו3ּ הַֽ֭
ချးီမွမ်းကြလော့

מֶשׁ שֶׁ֣
နေ
H8121

וְיָרֵ֑חַ
–နငှ့်လ
H3394

לְל֗וּהוּ הַ֝
ချးီမွမ်းကြလော့

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

כּ֥וֹכְבֵי
ကြယ်များ–
H3556

אֽוֹר׃
အလင်း
H0216

နေလတုိ့၊ ထာဝရဘုရားကုိချးီမွမ်းကြလော။့ ထွနး်လင်းသော ကြယ်အပေါင်းတုိ့၊ ချးီမွမ်းကြလော။့

לְלוּהו4ּ הַֽ֭
ချးီမွမ်းကြလော့

שְׁמֵי֣
ကောင်းကင်–
H8064

הַשָּׁמָיִ֑ם
–ထုိကောင်းကင်များ
H8064

יִם וְהַ֝מַּ֗
–နငှ့်ထုိရေ
H4325

ר  ׀אֲשֶׁ֤
–ရိှသော

ל מֵעַ֬
–အထက်–

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
–ထုိကောင်းကင်
H8064

ကောင်းကင်အထပ်ထပ်နငှ့် ကောင်းကင်ပေါ ်မှာ ရေများတ့ုိ၊ ချးီမွမ်းကြလော။့

לְלו5ּ הַֽ יְֽ֭
ချးီမွမ်းကြ

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם שֵׁ֣
နာမတော်
H8034

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

ה֭וּא
ကုိယ်တော်
H1931

צִוָּ֣ה
အမိန ့ပ်ေးတော်မူ
H6680

אוּ׃ וְנִבְרָֽ
–နငှ့်ဖနဆ်င်းခြင်းခံရ

ထုိအရာတုိ့ကုိအမိန ့တ်ော်ရိှ၍၊ ဖနဆ်င်းတော်မူ သောကြောင့်၊ ထာဝရဘုရား၏နာမတော်ကုိ ချးီမွမ်း ကြစေ။

וַיַּעֲמִידֵ֣ם6
–နငှ့်တည်စေတော်မူ
H5975

לָעַד֣
–ထာဝရ
H5703

לְעוֹלָם֑
–ထာဝရကာလ
H5769

חָק־
စီရင်ချက်–
H2706

ן נָתַ֝֗
ပေးတော်မူ
H5414

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
ကျော်လနွန်ိင်ု

ထုိအရာတုိ့ကုိ ကာလအစဉ်အဆက် အမြဲတည် စေတော်မူ၍၊ မပျက်ရသောဓမ္မတာကုိ စီရင်တော်မူ၏။
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לְל֣ו7ּ הַֽ
ချးီမွမ်းကြ

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

מִן־
–မှ

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိမြေကြီး
H0776

ים נִּינִ֗ תַּ֝
နဂါးငါးကြီးများ

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

תְּהֹמֽוֹת׃
နက်ရုိှင်းသောအရပ်များ
H8415

မြေကြီး၌ရိှသောအရာ၊ ငါးကြီးများ၊ နက်နရဲာ အရပ်များ၊

אֵש8ׁ֣
မီး
H0784

וּבָ֭רָד
–နငှ့်မုိးသီး
H1259

לֶג שֶׁ֣
နင်ှး
H7950

וְקִיט֑וֹר
–နငှ့်ရေငေွ့
H7008

ר֥וּחַ
လေ
H7307

ה עָרָ֗ סְ֝
မုနတုိ်င်း

ה עֹשָׂ֥
ပြုသော

דְבָרֽוֹ׃
–သ့ူန ှတ်ုကပတ်တော်
H1697

မီးနငှ့်မုိဃ်းသီး၊ မုိဃ်းပွင့်နငှ့်အခုိးအငေွ့၊ အမိန ့ ်တော်ကုိ နားထောင်သော လေပြင်းမုနတုိ်င်း၊

ים9 הֶהָרִ֥
–ထုိတောင်များ
H2022

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

גְּבָע֑וֹת
ကုနး်များ
H1389

עֵ֥ץ
သစ်ပင်–
H6086

י רִ֗ פְּ֝
အသီး
H6529

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

ים׃ אֲרָזִֽ
အာရဇ်သစ်ပင်များ
H0730

တောင်ကြီးတောင်ငယ်ရိှသမျှ၊ အသီးကုိသီးသောအပင်၊ အာရဇ်ပင် ရိှသမျှ၊

חַיָּ֥ה10 הַֽ
–ထုိတောရုိင်းတိရစ္ဆာန်

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

בְּהֵמָה֑
တိရစ္ဆာန်
H0929

מֶשׂ רֶ֝֗
တွားသွားသောသတ္တဝါ
H7431

וְצִפּ֥וֹר
–နငှ့်ငှက်–
H6833

כָּנָֽף׃
အတောင်
H3671

သားရဲနငှ့်သားယဉ်အပေါင်း၊ တွားတတ်သော တိရိစ္ဆာနန်ငှ့် ပျတံတ်သော ငှက်အစရိှသော၊

מַלְכֵי־11
ဘုရင်များ–
H4428

אֶ֭רֶץ
မြေကြီး
H0776

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

ים לְאֻמִּ֑
လမူျ ိုးများ
H3816

ים רִ֗ שָׂ֝
မင်းသားများ
H8269

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

פְטֵי שֹׁ֥
တရားသူကြီးများ–
H8199

רֶץ׃ אָֽ
မြေကြီး
H0776

လောကီရှင်ဘုရင်များနငှ့် ပြည်သူပြည်သား အပေါင်း၊ မင်းများနငှ့် လောကီတရားသူကြီးအပေါင်း၊

ים12 בַּחוּרִ֥
လပူျ ိုများ
H0970

וְגַם־
–နငှ့်လည်း–
H1571

בְּתוּל֑וֹת
အပျ ိုများ
H1330

ים זְקֵ֝נִ֗
သက်ကြီးသူများ
H2205

עִם־
–နငှ့်–

ים׃ נְעָרִֽ
ကလေးငယ်များ
H5288

လပူျ ိုနငှ့်အပျ ိုများ၊ လအိူနုငှ့်လကူလေးများတုိ့၊ ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းကြလော။့

׀יְהַלְל֤וּ 13
ချးီမွမ်းကြ

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם שֵׁ֬
နာမတော်
H8034

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

נִשְׂגָּ֣ב
ကြီးမြတ်တော်မူ
H7682

שְׁמ֣וֹ
–သ့ူနာမတော်
H8034

לְבַדּ֑וֹ
–တစ်ပါးတည်း
H0905

ה֝וֹד֗וֹ
–သ့ူဘုနး်တော်
H1935

עַל־
–အပေါ ်

רֶץ אֶ֥
မြေကြီး
H0776

יִם׃ וְשָׁמָֽ
–နငှ့်ကောင်းကင်
H8064

နာမတော်တပါးတည်းသာလျှင် မြတ်၍၊ ဘုနး်တော်သည်မြေကြီး နငှ့်ကောင်းကင်အပေါထ်က်၌ ရိှသောကြောင့်၊ ထာဝရဘုရား၏ 

နာမတော်ကုိ ချးီမွမ်း ကြစေ။
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וַיָּ֤רֶם14
–နငှ့်မြှင့်တင်တော်မူ

רֶן  ׀קֶ֨
ဦးချ ို

לְעַמּ֡וֹ
–သ့ူလမူျ ိုး–သ့ုိ

ה תְּהִלָּ֤
ချးီမွမ်းခြင်း
H8416

כָל־ לְֽ
–အလုံးစံု–
H3605

יו חֲסִידָ֗
–သ့ူသစ္စာရိှသောသူများ–သ့ုိ
H2623

לִבְנֵי֣
–ဣသရေလ–

יִשְׂ֭רָאֵל
သားများ–သ့ုိ
H3478

ם־ עַֽ
လမူျ ိုး–

קְרֹב֗וֹ
–သ့ူအနးီကပ်
H7138

לְלוּ־ הַֽ
ချးီမွမ်းကြ–

יָֽהּ׃
ယာဘု့ရား၊
H3050

မိမိလစုူတုိ့၏ဦးချ ိုကုိ ချးီမြှင့်တော်မူသဖြင့်၊ အနးီတော်၌ရိှသောလစုူ၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတည်း ဟသူော 

မိမိသန ့ရှ်င်းသူအပေါင်းတုိ့၏ ချးီမွမ်းရာဖြစ် တော်မူ၏။ ဟာလေလယု။
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